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The Typology of the Perceptions of Sayyed Ali khan in 
Understanding the Text of the Prayers in Riyaz al-Salekin by 

Using Text Critique Patterns
Sajjad Mohammadfam 

Abstract
Riyaz al-Salekin Interpretation of Sayyid Ali Khan is one of the com-
prehensive and complete interpretations of Sahifeh Sajjadieh, which is 
written in Arabic. The author of this commentary is proficient in vari-
ous sciences, so this commentary is full of various literary, rhetorical, 
Qur’anic, narrative, theological and mystical topics. The main issue of 
this article is the typology of the perceptions of Mr. Ali Khan in un-
derstanding the text of the prayers in Riyaz al-Salekin. Using the text 
critique patterns, the typology the perceptions of sayyed Ali khan are 
discussed. The results indicate that in the position of perception based 
on the text, he has used linguistic sciences to analyze the themes of the 
prayers in the best possible way. Also, using rhetorical sciences, he has 
been able to show the literal beauties of prayer and in some cases use 
them semantically. At the same time, he has not entered the cultural lev-
el of perception based on the text. The other part of his perceptions are 
beyond the text based on the any text by establishing intertextuality be-
tween the texts of prayers and verses of the Qur’an and the narrations of 
the Imams of the Infallibles (AS), especially Nahj al-Balaghah. In this 
step he has explained and developed the contents of the prayers. Also, 
a significant part of this description is the result of the phenomenon of 
interpretation in interpretation.
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یاض السالکین  یافت‌های سیدعلی خان در مقام فهم متون ادعیه در ر گونه‌شناسی در

با بهره‌گیری از الگوهای نقد متن
سجاد محمدفام1

چکیده

ــه  ــر صحیف ــاض الســالکین - از شــروح »کامــل و جامــع« ب شــرح ســیدعلی خــان - ری

ســجادیه بــه زبــان عربــی اســت. مؤلــف ایــن شــرح دارای تبحّــر در علــوم مختلــف بــوده 

ــی، کلامــى و  ــى، روای ــی، قرآن ــى، بلاغ ــث مختلــف ادب ــده از مباح کن ــن شــرح آ ــذا ای ل

ــیدعلی خــان  ــی دریافت‌هــای س ــن نوشــتار گونه‌شناس ــی ای ــئله اصل ــت. مس ــی اس عرفان

ــد  ــای نق ــری از الگوه ــا بهره‌گی ــت. ب ــجادیه اس ــه س ــه صحیف ــون ادعی ــم مت ــام فه در مق

متــن، بــه گونه‌شناســی دریافت‌هــا و فهم‌هــای صاحــب ریاض‌الســالکین پرداختــه 

شــده اســت. نتایــج حاکــی از ایــن اســت کــه وی در مقــام دریافــت مبتنــی بــر متــن، بــا 

بهره‌گیــری از علــوم زبان‌شــناختی بــه بهتریــن شــکل ممکــن بــه تجزبــه و تحلیــل مضامیــن 

ادعیــه پرداختــه اســت؛ همچنیــن بــا اســتفاده از علــوم بلاغــت توانســته زیبایی‌هــای لفظــی 

ادعیــه را بــه نمایــش بگــذارد و در مــواردی از آن‌هــا اســتفاده معنایــی نیــز ببــرد؛ در عیــن 

ــای  ــر دریافت‌ه ــش دیگ ــت. بخ ــده اس ــن نش ــت از مت ــی دریاف ــطح فرهنگ ــال وارد س ح

وی مبتنــی بــر فــرای متــن اســت کــه در ایــن گام صاحــب ریــاض بــا برقــراری بینامتنیــت 

بیــن متــون ادعیــه و آیــات قــرآن و روایــات ائمــه معصومیــن )ع( به‌ویــژه نهج‌البلاغــه بــه 

ــن  ــن بخــش قابل‌توجهــی از ای ــه اســت. همچنی ــه پرداخت ــن ادعی شــرح و توســعه مضامی

شــرح حاصــل پدیــده تفســیر در تفســیر اســت. 

کلیدواژه‌ها

 صحیفه سجادیه، مدنی شیرازی، نقد متن، بینامتنیت، ریاض السالکین.

ــون  ــم مت ــام فه ــان در مق ــیدعلی خ ــای س ــی دریافت‌ه ــجاد )1399(. گونه‌شناس ــام، س ــتناد: محمدف اس

ــه علمــی مطالعــات فهــم  ــن، دوفصلنام ــد مت ــری از الگوهــای نق ــا بهره‌گی ــاض الســالکین ب ــه در ری ادعی

ــص 261-239. ــی 12، ص ــث، 6 )2(، پیاپ حدی

 ac.mohammadfam@azaruniv.ac.ir ،1. استادیار علوم قرآن و حدیث دانشگاه شهید مدنی آذربایجان
تاریخ دریافت: 98/10/30                   تاریخ پذیرش: 98/12/21
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1. طرح مسأله

ــمار  ــه ش ــی ب ــراث نیایش ــر می ــارف و از مفاخ ــای مع ــن گنجینه‌ه ــجادیه از غنی‌تری ــه س صحیف

مــی‌رود، به‌طوری‌کــه بــزرگان شــیعه آن را »أخــت القــرآن«، »انجیــل اهل‌بیــت« و »زبــور 

ــجاد )ع(  ــام س ــراث ام ــن می ــوب، 1380ق، 135(. ای ــن شهرآش ــد )اب ــد )ع(« نامیده‌ان آل محم

به‌منزلــه دایره‌المعارفــی از اصــول اعتقــادات، معــارف توحیــدی و عرفانــی، اخلاقیــات و مســائل 

ــیعی در  ــای ش ــمندان و علم ــامی، دانش ــده‌های اس ــول س ــت. در ط ــی اس ــی و سیاس اجتماع

ــا شــرح ایــن ادعیــه، معــارف را از خــال آن اســتخراج کــرده و در دســترس  ــا ب تــاش بوده‌انــد ت

طالبــان معــارف اهل‌بیــت )ع( قــرار دهنــد. صاحــب الذریعــه در حــدود پنجــاه شــرح - غیــر از 

ترجمه‏هــا - بــر صحیفــه ســجادیه نــام بــرده اســت )نــک: طهرانــی، 1408ق، 13: 345 بــه بعــد( 

کــه »ریــاض الســالکین فــی شــرح صحیفــه ســید الســاجدین« ســیدعلی خــان مدنــی )1052-

ــت.  ــه آن‌هاس 1120ق( از جمل

ــا عنــوان »ریــاض  ــا تحقیــق ارزشــمند آقــای محســن حســنی امینــی و ب ریــاض الســالکین ب

ــت.  ــیده اس ــاپ رس ــه چ ــد ب ــت مجل ــاجدین« در هف ــید الس ــه س ــرح صحیف ــی ش ــالکین ف الس

شــارح صحیفــه کتــاب خــود را بــه 54 روضــه تقســیم کــرده و ذیــل هــر روضــه بــه شــرح یــک دعــا 

از ادعیــه صحیفــه ســجادیه پرداختــه اســت و مجمــوع آن‌هــا را بــا عنــوان »ریــاض الســالکین ...« 

نام‌گــذاری کــرده اســت. او بــرای هــر روضــه نامــی نهــاده و متناســب بــا شــماره دعاهــا بــه روضــه 

ــه  ــر روض ــدای ه ــالکین، در ابت ــاض الس ــب ری ــت. صاح ــرده اس ــا ک ــوم و ... اکتف اول، دوم، س

ــا حــال و هــوای دعــای مــورد بحــث آورده و ســپس  ــد ســطر متناســب ب ــاه در چن مقدمــه‏ای کوت

شــروع بــه شــرح دعــا کــرده اســت. 

ــته  ــالکین نوش ــاض الس ــتن ری ــزه‌اش از نوش ــاره انگی ــاض درب ــر ری ــود ب ــه خ ــید در مقدم س

ــه  ــدام ب ــه‌ام کــه اق ــه، کســی را نیافت ــر از کارهــای مختصــر و متفرق ــا زمــان حاضــر غی اســت: »ت

ــان  ــیدعلی خ ــی، 1409ق، ‏1: 44(. س ــد« )مدن ــرده باش ــه ک ــر صحیف ــی ب ــع و کامل ــرح جام ش

بــرای جبــران ایــن خــأ و بــه تعبیــر خــودش اداء ایــن حکــم مفتــرض _ شــرح صحیفــه ســجادیه 

ــای  ــه گره‌ه ــرحی ک ــرد، ش ــل می‌گی ــع و کام ــرح جام ــتن ش ــه نوش ــم ب ــال 1094ق تصمی _ در س

ــش را  ــز و رازهای ــد و رم ــر کن ــش را ظاه ــل، گنج‌های ــش را تفصی ــوده، مجملات ــه را گش صحیف

ــه  قتُ
ّ
 عَل

ٌ
ــید ــرحٌ‏ مَشِ  و صَ

ٌ
ــد ــرحٌ مُفی

َ
ــذا ش ــت: »هَ ــته اس ــه نوش ــه این‌گون ــن زمین ــاید. او در ای بگش

هــا، و 
َ
 مُجمَل

ُ
ــل هــا، و یُفصِّ

َ
ل

َ
امِلــةِ.. المَنسُــوبَة إلــى ســیدِ العابِدیــن ...یَفتَــحُ مَقف

َ
حیفــةِ الک ــى الصَّ

َ
عَل

 رُمُوزَهــا«. او ایــن شــرح را در ســال 1106ق )مدنــی، 1409ق، 7: 452( 
ُّ

نوزَهــا، و یَحِــل
ُ
یَظهــرُ ک

ــرد. ــام ک ــور تم ــرور برهان‌پ ــال در دارالس ــد از 12س بع
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خصوصیــات ویــژه ریــاض ســبب شــده کــه همــواره از بهتریــن شــروح صحیفــه بــه شــمار آیــد و 

مــورد ســتایش و توجــه علمــای زمــان خــود و بعــد قــرار بگیــرد. از جملــه میــرزا عبداللــه افنــدی 

ــروح و أطولِهــا و قــد أوردَ 
ّ

 مِــن أحســنِ الش
ً
ا

ّ
ــرحٌ کبیــرٌ جِــد

َ
آن را این‌گونــه توصیــف کــرده: »و هــو ش

ــن  ــدی، 1401ق، 3: 366( و سیدمحس ــزةٍ« )افن ری
َ

ــةٍ غ ریِبَ
َ

ــرةٍ غ ــبٍ کثی ــن کت ــرة م  غزی
ٌ

ــد ــه فوائ فی

ــه« )امیــن، 1406ق، 8: 152(. 
ُ
ــروحِها مِثل

ُ
ــف فِــی ش

َ
ــم یُؤل

َ
امیــن نیــز چنیــن گفتــه اســت: »و ل

ـــاى آن  ـــر ج ـــش از ه ـــه: »دان ـــت ک ـــاب آورده اس ـــن کت ـــف ای ـــر در وص ـــی در الغدی ـــه امین علام

ـــدازى،  ـــاب بین ـــن کت ـــه ای ـــى ب ـــرگاه نگاه ـــت. ه ـــان اس ـــدش نمای ـــان دو جل ـــت از می ـــز و فضیل لبری

خواهـــى دیـــد کـــه گنجینه‏هـــاى دانـــش و ادب از هـــر طـــرف در گشـــوده و مطالـــب و نـــکات 

ـــل  ـــوار جلی ـــف بزرگ ـــز مؤل ـــى ج ـــمند بزرگ ـــچ دانش ـــه هی ـــت ک ـــامل اس ـــته‏اى را ش ـــى سربس علم

ـــی، 1416ق، ‏11: 457(. ـــت« )امین ـــته اس ـــى نداش ـــه آن دسترس ـــاب، ب ـــن کت ای

ـــن  ـــرح، ای ـــن ش ـــر ای ـــاه ب ـــد کوت ـــروری هرچن ـــان و م ـــیدعلی خ ـــر س ـــار دیگ ـــیری در آث از س

ـــوده  ـــف ب ـــون مختل ـــوم و فن ـــر در عل ـــلط و تبحّ ـــان دارای تس ـــه ایش ـــود ک ـــل می‌ش ـــه حاص نتیج

ـــی،  ـــى، روای ـــی، قرآن ـــى، بلاغ ـــف ادب ـــث مختل ـــده از مباح کن ـــرح آ ـــن ش ـــر ای ـــن خاط ـــه همی و ب

کلامـــی و عرفانـــی اســـت، بـــه گونـــه‏اى کـــه ایـــن کتـــاب را بـــه دایـــرة المعارفـــى از معـــارف 

ـــت. ـــرده اس ـــل ک ـــامى تبدی اس

ـــنده و  ـــی نویس ـــه معرف ـــط در زمین ـــم فق ـــر، آن‌ه ـــد کار مختص ـــز چن ـــون ج ـــال تاکن بااین‌ح

ـــی  ـــورد بررس ـــر را م ـــن اث ـــی، ای ـــی و محتوای ـــاظ روش ـــه لح ـــه ب ـــی ک ـــالکین، پژوهش ـــاض الس ری

ـــرح و  ـــن ش ـــا ای ـــه ب ـــه در رابط ـــات صورت‌گرفت ـــت. تحقیق ـــده اس ـــام نش ـــد، انج ـــرار داده باش ق

ــد از:   ــش عبارت‌انـ مؤلفـ

ـــه   ب
ً
ـــا ـــه‌ای صرف ـــد صفح ـــه چن ـــن مقال ـــالکین: ای ـــاض الس ـــف ری ـــون مؤل ـــی پیرام 1. پژوهش

ـــوی، 1391ش، 96-92(؛ ـــک: رض ـــت )ن ـــه اس ـــار او پرداخت ـــنده و آث ـــی نویس ـــی اجمال معرف

ــه  ــه‌ای بـ ــب مقالـ ــوط در قالـ ــکل مبسـ ــی و به‌شـ ــاب به‌خوبـ ــن کتـ ــرار: ایـ ــن ابـ 2. گلشـ

زندگینامـــه ســـید علـــی خـــان پرداختـــه اســـت؛

ـــه  ـــرح صحیف ـــه ش ـــی س ـــه معرف ـــه ب ـــن مقال ـــجادیه: ای ـــه س ـــرح صحیف ـــاض در ش ـــه ری 3. س

ســـجادیه پرداختـــه کـــه یکـــی از آن‌هـــا ریـــاض الســـالکین اســـت. نویســـنده در ایـــن مقالـــه 

ـــی  ـــک: قربان ـــد )ن ـــه کن ـــالکین را ارائ ـــاض الس ـــوای ری ـــر از محت ـــی مختص ـــرده گزارش ـــعی ک س

ــن، 1384ش،116-129(؛ زریـ

ــی  ــالکین« در تلاش ــاض الس ــارس ری ــاب »فه ــب کت ــالکین: صاح ــاض الس ــارس ری 4. فه

ــت.  ــه داده اس ــرح را ارائ ــن ش ــب ای ــتی از مطال ــر، فهرس ــته تقدی شایس
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1. Perception 

2. چهارچوب نظری پژوهش 

ــت.  ــان اس ــی خ ــید عل ــی س ــت علم ــه فعالی ــزاران مرتب ــول ه ــالکین« محص ــاض الس ــرح »ری ش

وقتــی بــا تفســیر و شــرح بــه مثابــه یــک فعالیــت علمــی برخــورد می‌شــود، در آن صــورت بیشــتر 

ــه در آن  ــت ک ــر اس ــی تفک ــبیه نوع ــی، ش ــت ذهن ــن فعالی ــت دارد. ای ــی اهمی ــت ذهن ــه فعالی جنب

ــا  ــه ســمت امــر مجهــول ب ــه ســمت معلومــات و از معلومــات ب حرکــت از یک‌ســری مجهــول ب

ــک  ــه ی ــار ک ــر ب ــرد. ه ــورت می‌گی ــوم، ص ــری معل ــه ام ــول ب ــر مجه ــردن آن ام ــل ک ــدف تبدی ه

ــد در  ــن رون ــود و ای ــی می‌ش ــد ط ــن رون ــود همی ــام می‌ش ــیر انج ــوان تفس ــی به‌عن ــت ذهن فعالی

ــک روال دارد  ــاد و ی ــد افت ــد و خواه ــاده و می‌افت ــاق افت ــمار اتف ــات بی‌ش ــخ، به‌دفع ــول تاری ط

بدیــن بیــان کــه اول مواجــه بــا مســئله‌ای صــورت می‌گیــرد، ســپس جمــع‌آوری ابــزار و اطلاعاتــی 

ــل  ــا تحلی ــود ب ــش می‌ش ــت کوش ــد و در نهای ــاق می‌افت ــئله اتف ــردن صورت‌مس ــل ک ــرای ح ب

ــود.  ــل ش ــئله ح ــا، صورت‌مس ــط ابزاره ــات توس اطلاع

ــم  ــه مترج ــورت ک ــن ص ــه دارد؛ بدی ــدی ترجم ــا فراین ــادی ب ــباهت زی ــی ش ــالا خیل ــد ب فراین

ــت  ــای آن را دریاف ــد و پیام‌ه ــد آن را بفهم ــعی می‌کن ــود و س ــه می‌ش ــدأ مواج ــن مب ــا مت ــدا ب ابت

ــان  ــرای مخاطب ــده را ب ــده ش ــای فهمی ــه پیام‌ه ــت ک ــی آن اس ــدی در پ ــپس در گام بع ــد و س بکن

 بــه همــان زبــان برگــردان کنــد. از ایــن‌رو در بحث‌هــای مطالعــات 
ً
خــود بــه زبــان دیگــری و گاهــا

ترجمــه همیشــه وقتــی ســخن از فراینــد ترجمــه و مــدل ارتبــاط اســت، از یــک پیــش متــن بــه زبــان 

اصلــی و از یــک پــس متــن بــه زبــان ترجمــه صحبــت بــه میــان می‌آیــد و بــه رابطــه مترجــم بــا پیــش 

متــن، دریافــت و بــه رابطــه مترجــم با پــس متــن، پرداخــت گفتــه می‌شــود )پاکتچــی، 1392ش، 48(. 

ــا  ــا فراینــد کلــی ترجمــه، می‌تــوان ب ــا توجــه بــه شــباهت شــرح مضامیــن ادعیــه ب بنابرایــن ب

ــد فوق‌الذکــر گفــت کــه  ــر فراین ــژه نقــد ترجمــه ب ــون بوی ــق الگوی‌هــای مطــرح در نقــد مت تطبی

ــدی  ــه بُع ــی س ــه الگوی ــتیم ک ــه هس ــی مواج ــده‌ای ترکیب ــک پدی ــا ی ــیر، ب ــرح و تفس ــد ش در فراین

دارد. در یــک طــرف متکلــم اصلــی کــه القاکننــده ادعیــه یــا بــا تســامح متــون ادعیــه اســت، در 

ــد. در ارتباطــی کــه بیــن  ــرار دارن ــان ق ــا مخاطب ــز مخاطــب ی وســط مفســر/ شــارح و در انتهــا نی

ــد درک و  ــد فرآین ــاق می‌افت ــه اتف ــدی ک ــردد، فرآین ــرار می‌گ ــارح برق ــر/ ش ــی و مفس ــم اصل متکل

فهــم اســت یعنــی کاری کــه مفســر/ شــارح در ایــن قســمت به‌عنــوان مخاطــب ادعیــه و مخاطــب 

ــون  ــده مت ــاء کنن ــوی الق ــده از س ــتاده ش ــای فرس ــت1 پیام‌ه ــم و دریاف ــد فه ــام می‌ده ــم انج متکل

ادعیــه اســت. وقتــی احســاس می‌کنــد کــه بــه دریافتــی رســیده کــه می‌توانــد آن را مطــرح کنــد و 
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1. Production 
2. Referential function 

حرفــی بــرای گفتــن دارد و رســالتی بــر دوش، بــا انســان‌ها رابطــه برقــرار می‌کنــد و خــود متکلمــی 

ــا خواننــدگان تفســیر هســتند. در ایــن مرحلــه کــه مفســر  می‌شــود کــه مخاطــب او شــنوندگان ی

ــد  ــه تولی ــه مرحل ــرار می‌دهــد، ب ــی را مــورد خطــاب ق ــوان متکلــم مطــرح اســت و مخاطبین به‌عن

ــد. ــت1 می‌رس و پرداخ

ــن  ــه مواجــه می‌شــود، عمده‌تری ــون ادعی ــا مت ــی شــارح ب ــاض الســالکین وقت ــا ری در رابطــه ب

فعالیــت او جــواب دادن بــه ایــن پرســش اســت کــه متــون ادعیــه در صــدد گفتــن چــه هســتند؟ 

از همیــن‌رو، بخــش اصلــی کار وی، پدیــد آوردن متنــی دربــاره متــن اصلــی بــا کارکــرد ارجاعــی2 

ــی  ــن ثان ــاره مت ــش درب ــن پرس ــه، مهم‌تری ــن پای ــر ای ــت. ب ــعه‌یافته اس ــی توس و ارزش اطلاعات

ــی  ــه در ط ــت ک ــد -، آن اس ــالکین باش ــاض الس ــرح ری ــان ش ــارت از هم ــه عب ــکل‌گرفته - ک ش

ــم  ــأی فراه ــه منش ــزوده از چ ــات اف ــن اطلاع ــد، ای ــات رخ می‌ده ــزان اطلاع ــه در می ــی ک افزایش

ــورت  ــی ص ــه منابع ــر چ ــه ب ــا تکی ــه ب ــون ادعی ــارح از مت ــت ش ــر دریاف ــان دیگ ــه بی ــد؟ ب می‌آی

ــد دادن  ــا از پیون ــت، ی ــی اس ــن اصل ــر روی مت ــی ب ــد تحلیل ــک فراین ــأ آن‌ ی ــا منش ــرد؟ آی می‌گی

ــر در  ــت؟ اگ ــه اس ــترش صورت‌گرفت ــن گس ــودش ای ــرون از خ ــی بی ــا اطلاعات ــه ب ــن ادعی مضامی

یــک فراینــد تحلیلــی بــر روی متــن ایــن اطلاعــات افــزوده حاصــل می‌شــود آیــا می‌تــوان بــرای 

ایــن تحلیــل، ســطوحی قائــل شــد و آن‌هــا را گونه‌شناســی کــرد؟ و اگــر اطلاعــات افــزوده حاصــل 

پیونــد محتــوای ادعیــه بــا اطلاعاتــی دیگــر اســت، ایــن ســؤال مطــرح می‌شــود کــه آیــا می‌تــوان 

ــری ــا بهره‌گی ــده ب ــش ش ــه کوش ــن مقال ــه داد؟ در ای ــی ارائ ــر، گونه‌شناس ــات دیگ از آن اطلاع
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1. Textual Criticism 
2. Bruno Osimo .
3. Cultural Anthropology 

ــی  ــه گونه‌شناس ــر ب ــان دیگ ــه بی ــود. ب ــخ داده ش ــؤالات پاس ــن س ــه ای ــن1 ب ــد مت ــای نق  از الگوه

دریافت‌هــای صاحــب ریــاض الســالکین، در مقــامِ دریافــت از متــون ادعیــه پرداختــه خواهــد شــد. 

یاض السالکین یافت‌های صاحب ر 3. گونه‌شناسی در

به‌طورکلــی بــرای فهــم و دریافــت از یــک متــن دو مکانیســم وجــود دارد: اولــی این‌کــه: در مواجهــه 

ــل و  ــه ‌و تحلی ــورد تجزی ــود دارد، م ــن وج ــته در مت ــکل بس ــه به‌ش ــی ک ــی اطلاعات ــن گاه ــا مت ب

ــای  ــه مؤلفه‌ه ــا ب ــک معن ــال ی ــوان مث ــود؛ به‌عن ــترده‌تر می‌ش ــر و گس ــه و بازت ــرار گرفت ــی ق ج
ّ

حل

تشــکیل‌دهنده آن تجزیــه می‌شــود. قســم دوم ایــن اســت کــه خــود اطلاعــاتِ موجــود، مســتقیم 

مــورد تجزیــه‌ و تحلیــل قــرار نمی‌گیرنــد بلکــه بــا بهره‌گیــری از متــون و اطلاعــات بیــرون از متــن، 

ــی،  ــدارد )رک: پاکتچ ــود ن ــن وج ــودِ مت ــلِ خ ــه در اص ــود ک ــه می‌ش ــن گفت ــاره مت ــی درب مطالب

1391ش، 54-51(. قســم نخســت را می‌تــوان فهــم تحلیلــی و قســم دوم را فهــم توســعه‌ای نامیــد.

ازایــن‌رو بــر اســاس این‌کــه شــارح در فهــم خــود از متــون ادعیــه، بر چــه چیــزی تکیــه دارد می‌توان 

ــه دو دســته: الــف. دریافــت مبتنــی بــر متــن )فهــم تحلیلــی( و ب. دریافــت  دریافت‌هــای او را ب

مبتنــی بــر فــرای متــن )فهــم توســعه‌ای(، تقســیم کــرد. در ادامــه بــه توضیــح ایــن دو گونــه می‌پردازیم.

یافت مبتنی بر متن )فهم تحلیلی( 3-1. در

در دریافــت مبتنــی بــر متــن، تکیــه اصلــی مفســر روی متنــی اســت کــه می‌خواهــد آن را شــرح و 

ــا اســتفاده از اندوخته‌هــای گذشــته‌اش - اعــم از ابزارهــا، علــوم و دانش‌هــا -  ــد. او ب تفســیر بکن

در تــاش اســت بــا تأمــل و دقیــق شــدن در مضامیــن، عبــارات و واژگان، نــکات مبهــم و زوایــای 

پنهــان متــن را روشــن کنــد و به‌اصطــاح متــن را اســتنطاق کــرده و آن را توضیــح دهــد. 

ــود دارای  ــع ش ــتفاده واق ــورد اس ــی م ــزار و دانش‌های ــه اب ــه چ ــه این‌ک ــته ب ــه بس ــن مرحل ای

ســطوحی اســت کــه عبارت‌انــد از: الــف. ســطح زبــان، ب. ســطح ادبیــات و ج. ســطح فرهنــگ.

ــن  ــه ای ــات ترجم ــه مطالع ــه در درس‌نام ــات ترجم ــص مطالع ــو2« متخص ــو اوزیم ــر »برون دکت

ــوم  ــطح اول؛ عل ــک: /http://courses.logos.it(. در س ــت )ن ــرده اس ــرح ک ــطح را مط ــه س س

ــه فرهنــگ  ــه نوعــی ب زبان‌شناســی، در ســطح دوم؛ فنــون ادبــی و در ســطح ســوم؛ علومــی کــه ب

ــول ــطح در ط ــه س ــن س ــد. ای ــه کار می‌آین ــی3 ب ــی فرهنگ ــد انسان‌شناس ــوند، مانن ــوط می‌ش مرب
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245 1. Literal Interpretation

 یکدیگــر هســتند و از ســطحی‌ترین و پایین‌تریــن ســطح شــروع و بــه عمیق‌تریــن و اساســی‌ترین 

ســطح ختــم می‌شــود. البتــه در نــگاه اولــی ســخن از ســطوح ممکــن اســت تــا حــدی نامناســب 

بــه نظــر آیــد؛ زیــرا کــه تمــام آنچــه در متــن شــرح مشــاهده می‌شــود، زنجیــره‌ای از عبارت‌هــای 

خطــی اســت و مؤلــف ماننــد یــک گوینــده جملاتــی را پشــت ســر هــم بــه زبــان آورده اســت. از 

 ســطوحی نــدارد. ولــی لازم اســت بــه ایــن نکتــه دقــت شــود کــه 
ً
ایــن لحــاظ متــن شــرح اصــا

 نظــری اســت کــه از آن بــرای نشــان دادن کارهــای متفاوتــی 
ً
بحــث از ســطوح، یــک بحــث کامــا

ــت از آن‌هــا انجــام  ــه و دریاف ــن ادعی ــه شــرح و تفســیر مضامی ــرای فعلیت‌بخشــی ب کــه مفســر ب

داده ســود می‌جوییــم و در مقــام عمــل در متــن شــرح، تفکیــک محسوســی بیــن ایــن ســطوح از 

ســوی شــارح اتفــاق نیفتــاده اســت.

یافت مبتنی بر متن در سطح زبان 3-1-1. در

هـــر متنـــی متشـــکل از عناصـــر زبان‌شـــناختی اســـت کـــه موجـــب معنـــادار شـــدن آن متـــن 

می‌شـــوند، ازایـــن‌رو ســـطح فهـــم زبانـــی1 فهمـــی اســـت کـــه بـــا بهره‌گیـــری از دانش‌هـــای 

ـــناختی  ـــر زبان‌ش ـــن عناص ـــل ای ـــه ‌و تحلی ـــال تجزی ـــه دنب ـــان ب ـــتور زب ـــت و دس ـــم از لغ ـــی اع زبان

ـــد. می‌باش

ــتقاق و  ــردات و اش ــش مف ــه دان ــبت ب ــر نس ــه مفس ــت ک ــی اس ــم، کاف ــطح از فه ــن س در ای

همچنیــن علــم صــرف و نحــو آشــنا باشــد. ازآنجاکــه ســید علــی دارای کتــاب متقنــی در زمینــه 

ــا عنــوان، الطــراز الاول و کتــب متعــددی در زمینــه صــرف و نحــو اســت و ایــن مطلــب  لغــت ب

بیانگــر تخصــص داشــتن او در ایــن زمینــه اســت )ر. ک: شهرســتانی، 1384ش، 1: 53 و 113 بــه 

بعــد(. ســید علــی خــان بــه دلیــل مهــارت در دانش‌هــای زبانــی به‌شــکل مناســبی از عهــده ایــن 

 مشــحون از مباحــث لغــوی، صرفــی و نحــوی اســت، به‌گونــه‌ای 
ً
ســطح برآمــده و شــرح او کامــا

 
ً
ــا ــه حتم ــر این‌ک ــاده مگ ــه را واننه ــرات ادعی ــرف و واژه‌ای از فق ــچ ح ــت هی ــوان گف ــه می‌ت ک

ــت. ــاره آن آورده اس ــناختی در ب ــات زبان‌ش توضیح

 او در توضیــح هــر جملــه از دعــا ابتــدا بــه معنــای تک‌تــک مفــردات ادعیــه پرداختــه و معانــی 

ــاره لفــظ  ــال او حــدود 3 صفحــه درب ــوان مث ــد. به‌عن ــب لغــت متعــدد ذکــر می‌کن آن‌هــا را از کت

 اســم اســت 
ً
 بــه چــه زبانــی اســت؟ عربــی یــا ســریانی؟ ثانیــا

ً
جلالــه اللــه بحــث می‌کنــد کــه اولا

 مشــتق اســت یــا جامــد؟ و اگــر مشــتق اســت از چــه چیــزی اشــتقاق یافتــه؟ و 
ً
یــا وصــف؟ ثالثــا

 در شــرح عبــارت 
ً
ــا مثــا ــا غیــر علــم؟ )مدنــی، 1409ق، 1: 232-234( ی  علــم اســت ی

ً
رابعــا
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ــةِ  ــم، وَ الائتِمــامِ بِهِدای ــوِ آثارِهِ
ْ

ف
َ
ــک فــی ق

َ
ــمْ ش ــم ییختَلِجْهُ

َ
ــم و ل ــبٌ فــی بَصیرَتِهِ ــم رَی نِهِ

ْ
ــمْ ییث

َ
»ل

ــردازد  ــارت می‌پ ــای واژگان عب ــه معن مَنارهِــم.« )صحیفــه ســجادیه، بخشــی از دعــای 4( فقــط ب

ــی، 1409ق، ‏2: 113(. ــرای بســط دادن و تفســیر نمی‌شــود )مدن و متعــرض مباحــث دیگــری ب

از جملــه منابــع لغــوی کــه او به‌کــرات از آن‌هــا نقــل کــرده، بــر اســاس مــواردی کــه صاحــب 

فهــارس ریــاض الســالکین گــزارش کــرده، می‌تــوان بــه قامــوس فیروزآبــادی، النهایــه ابن‌اثیر)نــک: 

ــی، 1409ق، 1:  ــط الاعظــم ابن‌ســیده )مدن ــر، 1419ق، 1: 551-552(، المحکــم و المحی مظف

ــر، 1419ق، 1: 549(،  ــک: مظف ــتر ن ــوارد بیش ــرای م 271، 302، 479، 485، 495 و 501؛ ب

المصباح‌المنیــر فیومــی )مدنــی، 1409ق، 1: 351 و 465؛ 2: 104، 149، 162، 193 و ...؛ 

بــرای مــوارد بیشــتر نــک: مظفــر، 1419ق، 1: 349 و 550(، معجــم مقائیــس اللغــه ابن‌فــارس، 

ــوارد  ــرای م ــی، 1409ق، 1: 125؛ 2: 431؛ 4: 74 و 163؛ ب ــی )مدن ــب اصفهان ــردات راغ مف

بیشــتر نــک: مظفــر، 1419ق، 1: 330-331(، الفائــق و المفصــل زمخشــری )مدنــی، 1409ق، 

ــر، 1419ق، 1: 334-333(،  ــک: مظف ــتر ن ــوارد بیش ــرای م 1: 125؛ 2: 431؛ 4: 74 و 163؛ب

صحــاح اللغــه جوهــری )مدنــی، 1409ق، 1: 130 و 394؛ 2: 460 و 499؛ 3: 9، 52، 91، 

ــه  ــماء و اللغ ــب الاس ــر، 1419ق، 1: 542(، تهذی ــک: مظف ــتر: ن ــوارد بیش ــرای م 156و 189؛ ب

نــووی )مدنــی، 1409ق، 1: 394، 418؛ 2: 91؛ 3: 60، 95 و 499(، کتــاب العیــن خلیــل 

ــی، 1409ق، 1: 292، 349،  ــی )مدن ــة قال ــی اللغ ــارع ف ــر، 1419ق، 1: 329( و الب ــک: مظف )ن

ــرد. ــاره ک 391؛ 3: 80 و 201؛ 4: 58( اش

یکــی از شــاخص‌های بررســی ســطح زبانــی در حــوزه واژگان بحــث مهــم هم‌معنایــی اســت. 

ــا  ــود ی ــه وج ــاد ب ــود. اعتق ــر می‌ش ــرادف تعبی ــه ت ــامی ب ــات اس ــنت مطالع ــی در س از هم‌معنای

عــدم تــرادف در زبــان تأثیــر بســزایی دارد. اگــر شــارحی قائــل بــه تــرادف واژگان در متــون ادعیــه 

باشــد، بــه هنــگام تفســیر، برخــی کلمــات را هــم معنــای برخــی واژگان دیگــر خواهــد دانســت 

و ضرورتــی بــرای تحلیــل و موشــکافی در معناشناســی آن‌هــا نخواهــد دیــد؛ امــا اعتقــاد بــه عــدم 

تــرادف، شــارح را بــه تــاش بــرای تبییــن حکمــت اســتعمال آن الفــاظ و تفــاوت آن‌هــا بــا الفــاظ 

مشــابه و متقــارب المعنــی وا خواهــد داشــت.

شــارح ریــاض بــه تــرادف اعتقــادی نــدارد ولــی تقــارب معنایــی واژگان را می‌پذیــرد ازایــن‌رو 

ــارب  ــابه و متق ــات مش ــق لغ ــز و دقی ــای ری ــه و تفاوت‌ه ــروق اللغ ــث ف ــه بح ــه ب ــام و توج اهتم

ــوان از فــرق بیــن معرفــت  ــه می‌ت المعانــی در ایــن شــرح خیلــی پــر رنــگ اســت. به‌عنــوان نمون

و علــم )مدنــی، 1409ق، 1: 304(، بیــن خلــد و بقــاء )مدنــی، 1409ق، 4: 192-193(، بیــن 

ــر  ــراف و تبذی ــن إس ــی، 1409ق، 3: 432، 5: 375، 6: 238 و 239(، بی ــال )مدن ــام و اکم إتم
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1. Etymology 

ــن ودّ و  ــی، 1409ق، 5: 319، 6: 314(، بی ــل )مدن  و مث
ّ

ــد ــن ن ــی، 1409ق، 4: 350(، بی )مدن

ــرد  ــام ب ــی، 1409ق، 6: 284( و ... ن ــر )مدن ــرد و وت ــن ف ــی، 1409ق، 2: 109(، بی ــبّ )مدن ح

)بــرای مــوارد بیشــتر نــک: مظفــر، 1419ق، 1: 581-600(. اهتمــام ســید علــی مدنــی در ایــن 

زمینــه بیشــتر بــر نقــل اســت و در کمتــر جایــی بــه قضــاوت دربــاره مطلبــی کــه نقــل کــرده می‌پــردازد. 

ــه شــده  ــن اخــوۀ و إخــوان اســت. او پــس از نقــل این‌کــه گفت ــرق بی ــه مــوارد قضــاوت ف از جمل

ــل  ــه دلی ــن اشــتباه اســت ب ــد ای إخــوۀ در نَسَــب و إخــوان در دوســتی اســتعمال می‌شــود می‌گوی

ــب  ــه نس ــی ب ــوَة« اختصاص
ْ

ــرات: 10(، »إِخ ــوَة ...« )الحج
ْ

ــونَ إِخ مُؤْمِنُ
ْ
ــا ال مَ ــه »إِنَّ ــه در آی این‌ک

تِهِــنَّ 
َ
 لِبُعُول

َّ
نــدارد و می‌توانــد شــامل دوســتی هــم بشــود همچنیــن در آیــه »وَ لا یبْدیــنَ زینَتَهُــنَّ إِلا

وانِهِــن ...« )النــور: 31( إخــوان در نســب اســتعمال شــده اســت )مدنــی، 1409ق، 1: 137(.
ْ

وْ إِخ
َ
... أ

یکــی دیگــر از مباحــث مهــم در ســطح زبانــی و مؤثــر در معناشناســی واژگان، بحــث اشــتقاق 

ــر  ــژه دارد و غی ــیت و اهتمــام وی ــث حساس ــن بح ــه ای ــبت ب ــارح نس ــت. ش ــی1 اس ــا ریشه‌شناس ی

از واژگان خیلــی مشــهور، ریشه‌شناســی بیشــتر واژگان را یــا از بــزرگان لغــت نقــل کــرده و 

ــة«  ــح واژه »تحف ــال وی در توضی ــوان مث ــت. به‌عن ــه اس ــه کاوش آن پرداخت ــود ب ــواردی خ در م

می‌گویــد اصــل آن وحــف اســت کــه واو بــه تــاء تبدیــل شــده اســت )مدنــی، 1409ق، 7: 128؛ 

ــه  ــود ب ــن کار خ ــوارد: 2: 117، 3: 394 و 522، 4: 287 و 286 و 23، 6: 10(. در ای ــایر م س

ــف« در  ــح واژه »ضع ــال وی در توضی ــوان مث ــت. به‌عن ــرده اس ــه ک ــز توج ــی نی ــای معنای ظرافت‌ه

عْفِــهِ بِنَصْــرکِ‏«؛ پــس در حالــى کــه بــه 
َ

ــى ض
َ
 عَل

ً
یــا وِّ

َ
 بِعَوْنِــک، وَ مُتَق

ً
تِحا

ْ
یهِــمْ مُسْــتَف

َ
 إِل

َ
نَهَــد

َ
عبــارت »ف

ــا ناتوانائیــش بیــارى تــو نیــرو می‌یافــت. از دعــای دوم می‌نویســد:  مــدد تــو یــارى می‌طلبیــد و ب

ــت و  ــل و رأی اس ــف در عم ــای ضع ــه معن ــود ب ــده ش ــاد خوان ــح ض ــا فت ــف« ب ــر واژه »ضع اگ

ــی،  ــت )مدن ــر اس ــد نظ ــم م ــف در جس ــود ضع ــده ش ــف« خوان ــاد »ضع ــم ض ــکل ض ــر به‌ش اگ

ــوارد: 4: 29، 6: 352(. ــایر م 1409ق، 1: 484؛ س

ــت.  ــوزه واژگان اس ــطح زبانــی در ح ــر شــاخص‌های س ــب از دیگ ــه واژگان غری ــه ب توج

واژه‌هــای کــم کاربــرد، واژه‌هــای غیــر روزمــره )پاکتچــی، 1392ش، 83-89(، واژه‌هــای قدیمــی، 

ــب حســینی، 1393ش، 23- ــند )طی ــب باش ــه واژگان غری ــد از جمل ــا می‌توان واژه‌هــای چندمعن

ــک:  ــدم دارد )ن ــع متق ــل از مناب ــه نق ــش ب ــه گرای ــن زمین ــالکین در ای ــاض الس ــب ری 25(. صاح

مدنــی، 1409ق، 2: 222، 3: 290 و 484، 5: 279، 6: 195، 7: 148 و 342(.

ســید علــی شــیرازی عــاوه بــر علــم لغــت، از علــم صــرف و نحــو بــرای اســتخراج گنج‌هــای 

ــوان از  ــرح او را می‌ت ــش ش ــه گرای ــته به‌نحوی‌ک ــی داش ــتفاده کامل ــجادیه اس ــه س ــه صحیف ادعی
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ایــن منظــر گرایشــی ادبــی نامیــد. او بــرای تکمیــل مباحــث لغــوی خــود و اجتهــاد در مــواردی کــه 

اختــاف آراء وجــود دارد از علــم صــرف و نحــو کمــک می‌گیــرد. به‌عنــوان مثــال وی دربــاره واژه 

ــا اســتفاده از علــم صــرف بیــن  »جمعــه« ضمــن نقــل لهجه‌هــای قبایــل مختلــف از ایــن واژه، ب

 
ً
ــل می‌شــود و عمــا ــی قائ ــز معنای ــده شــود تمای ــا ســکون خوان ــح ی ــا فت ــه ضــم ی ــم ب این‌کــه می

ــرات  ــی نظ ــوارد فراوان ــی، 1409ق، 6: 204(. در م ــد )مدن ــرح می‌ده ــا ش ــه دو معن ــارت را ب عب

مختلــف ادیبــان را مطــرح کــرده و بــه داوری میــان آن‌هــا می‌پــردازد؛ )بــرای نمونــه نــک: مدنــی، 

1409ق، 2: 119 - 120؛ 4: 440-442 و یــا بــا اســتناد بــه متــن صحیفــه ســجادیه و آیــات قــرآن 

ــی، 1409ق، 1:  ــک: مدن ــه ن ــرای نمون ــزد )ب ــه مخالفــت برمی‌خی ــان ب ــا برخــی مباحــث نحوی ب

.)427-426 ،391

یافت مبتنی بر متن در سطح ادبیات 3-1-2. در

ــک  ــی، یـ ــر زبان‌شناسـ ــت. از منظـ ــی اسـ ــطح ادبـ ــی، سـ ــطح زبانـ ــر از سـ ــر و عمیق‌تـ فراتـ

ـــرد  ـــی کارک ــد. یعن ـــی باشـ ــف زبان ـــای مختلـ ـــد دارای کارکرده ـــد درآن‌واح ـــن می‌توان مت

ـــت و  ـــان2 اس ـــای زب ـــی از کارکرده ـــط یک ـــب فق ـــه مخاط ـــات ب ـــال اطلاع ـــانی1 و انتق اطلاع‌رس

ـــرد  ـــی، کارک ـــای زبان ـــر کارکرده ـــت. از دیگ ـــور اس ـــان متص ـــرای زب ـــم ب ـــری ه ـــای دیگ کارکرده

http://courses.logos.it/( بوطیقایـــی3 یـــا همـــان ارزش زیبایی‌شـــناختی و هنـــری زبـــان اســـت

FA/1_12.html( کـــه در علـــوم اســـامی بـــه آن ســـطح ادبیـــات - بالمعنـــی الأخـــص - گفتـــه 

ـــری و  ـــر هن ـــم تأثی ـــد و ه ـــل ده ـــی را منتق ـــت اطلاعات ـــادر اس ـــم ق ـــن ه ـــک مت ـــی ی ـــود؛ یعن می‌ش

ـــت.  ـــب کلام اس ـــه غال ـــا، وج ـــی از کارکرده  یک
ً
ـــولا ـــی معم ـــد، 4 ول ـــته باش ـــناختی داش زیبایی‌ش

ـــن   تبیی
ً
ـــا ـــی غالب ـــطح ادب ـــت و س ـــان اس ـــانی زب ـــرد اطلاع‌رس ـــن کارک ـــل تبیی ـــی متکف ـــطح زبان س

ـــده دارد. ـــر عه ـــی را ب ـــرد بوطیقای کارک

ـــه  ـــود ک ـــور ش ـــه تص ـــد این‌گون ـــه نبای ـــت ک ـــن اس ـــی ای ـــطح ادب ـــا س ـــه ب ـــم در رابط ـــه مه نکت

گوینـــده یـــا نویســـنده، وقتـــی اســـاس کلام خـــود را کامـــل کـــرد در گام بعـــدی آرایه‌هایـــی را 

ـــن  ـــک مت ـــی ی ـــه زیبای ـــد، بلک ـــان کن ـــری بی ـــکل زیبات ـــود را به‌ش ـــخن خ ـــا س ـــد ت ـــر آن می‌افزای ب

و معنـــای آن‌چنـــان در هـــم تنیـــده شـــده‌اند کـــه فهمنـــده‌ی معنـــا بـــدون ملاحظـــه زیبایی‌هـــا 

1. Informative function.
2. Language functions.
3. Poetic function.
ــرل  ــی، كنت ــش زا، بوطیقای ــان برمی‌شــمرد: کارکــرد ارجاعــی، عاطفــی، واکن ــرای زب 4. یاکوبســن شــش کارکــرد ب
ــه الالســنیه عنــد  ــال برکــه، النظری ــرای اطلاعــات بیشــتر نــک: فاطمــه الطب ــاط و کارکــرد فرازبانــی )ب مجــرای ارتب

رومــن جاکبســون(.
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ـــز  ـــجادیه نی ـــه س ـــه صحیف ـــد. در ادعی ـــت یاب ـــن دس ـــای مت ـــی از معن ـــم کامل ـــه فه ـــد ب نمی‌توان

یـــک سلســـله قواعـــد و عناصـــر ادبـــی بـــه کار گرفتـــه شـــده اســـت کـــه عـــاوه بـــر زیبایـــی 

ـــود  ـــده نش ـــت فهمی ـــد درس ـــر و قواع ـــن عناص ـــای ای ـــر معن ـــتند و اگ ـــذار هس ـــا تأثیرگ ـــن، در معن مت

ـــرح  ـــه، ش ـــن پای ـــر ای ـــت. ب ـــده اس ـــده نش ـــا فهمی ـــی از معن ـــه بخش ـــت ک ـــن اس ـــای ای ـــه معن ب

ـــث  ـــه مباح  ب
ً
ـــا ـــارحی صرف ـــر ش ـــت و اگ ـــته اس ـــز وابس ـــی آن نی ـــه زیبایی‌شناس ـــه ب ـــن ادعی مضامی

ـــی  ـــی توجه ـــر ادب ـــه عناص ـــی ب ـــد ول ـــه باش ـــم پرداخت ـــرآن کری ـــارات و واژگان ق ـــی عب زبان‌شناس

ـــت.  ـــته اس ـــه نداش ـــارات ادعی ـــی از عب ـــی کامل ـــت خیل ـــت، دریاف ـــام دریاف ـــد در مق ـــرده باش نک

ـــه  ـــم در جنب ـــرم ه ـــود: ف ـــث می‌ش ـــی بح ـــرم ادب ـــکل و ف ـــه دو ش ـــع ب ـــات راج ـــطح ادبی در س

ـــت  ـــی هس ـــی جای ـــی کلام. یعن ـــمت معنای ـــم در قس ـــت و ه ـــرح اس ـــی کلام مط ـــی و لفظ فیزیک

کـــه ادیـــب، بـــا الفـــاظ آن ترکیب‌بنـــدی را انجـــام می‌دهـــد و زیبایـــی را می‌آفرینـــد و بعضـــی 

ـــد.  ـــاق رخ می‌ده ـــن اتف ـــی ای ـــش معان ـــش و آرای ـــی چین ـــا نوع ـــات ب اوق

در بررســـی ادبـــی یـــک متـــن مهـــم ایـــن اســـت کـــه ببینیـــم ایـــن فرم‌هـــای لفظـــی و 

معنایـــی در چـــه ســـطحی از ایـــن متـــن مـــورد اســـتفاده قـــرار گرفته‌انـــد. گاهـــی ایـــن فرم‌هـــا 

ـــی  ـــوند و گاه ـــرح می‌ش ـــه مط ـــارت و جمل ـــد عب ـــا چن ـــک ی ـــطح ی ـــی در س ـــرد یعن ـــطح خ در س

در ســـطح کلان. آن مقـــدار از بحـــث در ســـطح ادبیـــات کـــه بـــه چینش‌هـــای خـــرد مربـــوط 

می‌شـــود یعنـــی چینش‌هایـــی کـــه در فاصله‌هایـــی کوتـــاه رخ می‌دهنـــد و بیشـــتر در ســـطح 

ـــه  ـــل ب ـــی مفص ـــان خیل ـــی و بی ـــب معان ـــوارد در کت ـــوع م ـــن ن ـــن، ای ـــطح مت ـــه در س ـــد ن جمله‌ان

 در مباحـــث مربـــوط 
ً
ایـــن موضـــوع پرداخته‌انـــد. فرم‌هـــای لفظـــی در ســـطح جملـــه، غالبـــا

 در مباحـــث علـــم 
ً
ـــرد، غالبـــا

ُ
بـــه بدیـــع بحـــث می‌شـــوند؛ فرم‌هـــای معنایـــی در ســـطح خ

معانـــی‌ و بیـــان مطـــرح می‌شـــوند. قســـمت‌هایی کـــه مربـــوط بـــه سیســـتم کلان حاکـــم بـــر 

متـــن اســـت از حیـــث لفظـــی بخـــش عمـــده‌اش عـــروض و قافیـــه اســـت و بـــه طـــور ســـنتی 

 بـــه آن پرداختـــه شـــده اســـت. بـــه فرم‌هـــای معنایـــی 
ّ

در مباحـــث عـــروض و قافیـــه بـــه جِـــد

در ســـطح کلان - سبک‌شناســـی1 و روایـــت شناســـی2- خیلـــی کـــم پرداختـــه شـــده اســـت 

ـــت. در دوره  ـــده اس ـــع ش ـــول واق ـــر مغف ـــل از دوره معاص ـــا قب ـــت ت ـــوان گف ـــه می‌ت ـــی ک ـــا جای ت

معاصـــر شـــاهد شـــکل‌گیری رویکردهایـــی در جهـــت توجـــه بـــه ایـــن ســـطح در مطالعـــات 

ـــام، 1396ش، 121(. ـــک: محمدن ـــتر ن ـــاع بیش ـــرای اط ـــتیم )ب ـــی هس متن

ــی را  ــد و سبک‌شناس ــلوب« می‌گوین ــی »اس ــان عرب ــی »style« و در زب ــان انگلیس ــبک را در زب stylistic .1؛ س
ــد. ــه می‌کنن ــالیب« ترجم ــم الاس ــی »عل ــان عرب  در زب

ً
ــولا معم

ــا و  ــتان ه ــی داس ــل و بررس ــی و تحلی ــورد فرم‌هــای روای ــه در م ــه مطالع ــی )Narratology( وظیف 2. روایت‌شناس
صــور گوناگــون حکایــت و انــواع گوناگــون ناقــان حکایــت را دارد.
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 بــر اســاس مطالــب فوق‌الذکــر، نمــودار مباحثــی کــه در ســطح ادبــی مــورد توجــه قــرار می‌گیــرد 

ــت: ــکل اس بدین ش

ــن نتیجــه حاصــل می‌شــود کــه ســید علــی خــان  ــا مــروری در شــرح ریــاض الســالکین ای ب

برخــی از مباحــث ایــن ســطح را به‌خوبــی پوشــش داده و کوشــیده زیبایی‌هــای هنــری و بلاغــی 

ادعیــه را نمایــان ســازد. 

ــی مطــرح در  ــه مباحــث خــرد معنای ــی اســت ب ــاض کــه خــود ادیــب طــراز اول صاحــب ری

دانــش بیــان پرداختــه و ســعی کــرده جلوه‌هــای آن را در فرازهــای ادعیــه امــام ســجاد )ع( نمایــان 

ســازد. او بــه مــواردی ماننــد: 1. تشــبیه )مدنــی، 1409ق، 1: 167؛ 2 :146؛ 3: 122؛ 4: 77؛ 5: 

666، 260 )بــرای اطــاع از ســایر مــوارد نــک: مظفــر، 1419ق، 1: 4( و انــواع آن ماننــد تشــبیه 

بلیــغ )مدنــی، 1409ق، 1: 35، 2: 159، 5: 69، 350، 6: 387(؛ 2. اســتعاره و انــواع متعــدد آن 

ــد اســتعاره تبعــی )همــان، 1: 244، 2: 198، 244، 437 و ...(، اســتعاره بلیــغ )همــان، 7:  مانن
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352(، اســتعاره مرشــحه )همــان، 1: 167؛ 2: 50(، اســتعاره مکنیــه )همــان، 1: 328، 2: 195 و 

ــواع آن  ــان، 1: 183، 3: 450، 4: 265 و ...( و ان ــاز )هم 317، 3: 122؛ 5: 366 و ...(؛ 2. مج

ماننــد مجــاز عقلــی )همــان، 2: 230، 397، 3: 122، 245، 246، 249؛ 4: 10، 126، 290، 

331 و ...(، مجــاز حکمــی )مدنــی، 1409ق، 7: 77(، مجــاز لغــوی )همــان، 4: 9؛ 6: 129(، 

مجــاز مرســل )همــان، 4: 215، 250 و 467، 5: 180، 202، 206، 303، 304 و ...(؛ 3. کنایــه 

)همــان، 1: 57، 114، 474، 2: 38، 231 و ...(؛ 4. احتــراس )همــان، 2: 101، 3: 241، 7: 67( 

اشــاره کــرده اســت.

همچنیــن ســید علــی شــیرازی بــه مباحــث صنایــع خــرد معنایــی مطــرح در علــم معانــی نیــز 

اهتمــام داشــته اســت، از جملــه آن‌هــا می‌تــوان مــواردی ماننــد ایجــاز و اطنــاب )همــان، 1: 121، 

2: 225، 6: 272 و 354، 7: 10، 66(، قصــر و انــواع آن ماننــد قصــر مســند بــر مســندالیه 

)همــان، ‏1: 390( را عنــوان کــرد. 

ـــر  ـــاوه ب ـــوه ع ـــن وج ـــه ای ـــت، البت ـــرح اس ـــع مط ـــم بدی ـــخن در عل ـــی س ـــای زیبای جلوه‌ه

ـــع  ـــم بدی ـــرح در عل ـــن کلام مط ـــی از محاس ـــی مدن ـــید عل ـــرد. س ـــز در برم‏ىگی ـــا را نی ـــظ، معن لف

بـــه مـــوارد متعـــددی اشـــاره کـــرده اســـت. از جملـــه آن‌هـــا می‌تـــوان بـــه مـــواردی ماننـــد: 1. 

ـــف  ـــاس تصری ـــی، 1409ق، 5: 153 و 244( و جن ـــف )مدن ـــاس تصحی ـــد جن ـــاس مانن ـــواع جن ان

ـــان،  ـــه )هم ـــان، 5: 295(؛ 3. توری ـــب( )هم ـــوس ترتی ـــر )معک ـــف‌ و نش ـــان، 4: 459(؛ 2. ل )هم

ســـلوب حکیـــم )همـــان، 4: 165(؛ 6. 
ُ
1: 103؛ 4: 165(؛ 4. طبـــاق )همـــان، 5: 153(؛ 5. ا

ـــان، 1: 396؛  ـــم )هم ـــد التقدی ـــان، 7: 407 و 421(، فوائ ـــم )هم ـــباب تقدی ـــر، اس ـــم ‌و تأخی تقدی

4: 127؛ 6: 409؛ 7: 319 و 345 و 390(؛ 7. اســـتخدام )همـــان، 1: 261، 4: 105 و 379؛ 

5: 533(؛ تخییـــل )همـــان، 3: 122؛ 5: 318، 366، 418، 455 و ...(؛ 9. ترشـــیح )همـــان، 

ـــان، 4:  ـــاک )هم ـــان، 3: 193(؛ 11. احتب ـــاج )هم 1: 167، 2: 102، 103 و 317 و ...(؛ 10. ادم

ــان، 1: 331؛ 2: 207؛ 3: 381 و ...(  ــات )همـ ــان، 5: 152(؛ 13. التفـ 57(؛ 12. ارداف )همـ

ـــرد.  ـــاره ک اش

 مباحـــث 
ً
نکتـــه قابل‌توجـــه در ایـــن رابطـــه ایـــن اســـت کـــه مباحـــث علـــم بدیـــع صرفـــا

ـــیر  ـــی تفس ـــی در پ ـــطح ادب ـــه س ـــود ک ـــدار ش ـــن پن ـــه ای ـــر ب ـــا منج ـــت ت ـــرف نیس ـــی صِ زیباییشناس

ـــث  ـــر از مباح ـــی فرات ـــطح ادب ـــه س ـــت. بلک ـــی« اس ـــال »زیبایی‌شناس ـــه دنب ـــا ب ـــه تنه ـــت بلک نیس

زیبایی‌شناســـی اســـت و مباحـــث زیبایی‌شـــناختی، بخـــش کوچکـــی از ســـطح ادبـــی بشـــمار 

مـــی‌رود. در ســـطح ادبـــی مفســـر از ترکیـــب اولیـــه عناصـــر زبانـــی و نشـــانه‌ای فراتـــر رفتـــه و 

بیشـــتر بـــه حـــوزه آفرینش‌هـــای ادبـــی می‌پـــردازد. هـــرگاه بـــا ترکیبـــی از عناصـــر زبانـــی - 
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مجموعـــه‌ای از واژگان و دســـتور زبـــان - بتـــوان ارزش افـــزوده‌ای بیـــش از ارزش واژگانـــی و 

ـــزوده، ارزش  ـــی آن ارزش اف ـــتیم یعن ـــه هس ـــی مواج ـــق ادب ـــک خل ـــا ی ـــرد ب ـــاد ک ـــتوری ایج دس

ـــت.   ـــی اس ادب

ارزش ادبـــی می‌توانـــد هـــم در حـــوزه محتـــوا و هـــم در حـــوزه لفـــظ باشـــد؛ به‌عنـــوان 

ـــرَ 
َ

ـــنْ نَظ ـــى مَ زْک
َ
ـــه‏ِ، وَ أ ی

َ
ـــعَ‏ عَل

َ
ل

َ
ـــنْ ط ـــى مَ

َ
رْض

َ
ـــنْ أ ـــا مِ نَ

ْ
ـــارت »...وَ اجْعَل ـــرح عب ـــال وی در ش مث

ـــات  ـــه التف ـــد ک ـــاره می‌کن ـــال- اش ـــت ه ـــگام رؤی ـــای هن ـــوم- دع ـــل س ـــای چه ـــه...« از دع ی
َ
إِل

رخ‌داده و از التفـــات اســـتفاده معنایـــی کـــرده و می‌گویـــد: دربـــاره هـــال، التفـــات رخ‌داده از 

ـــرار  ـــاب ق ـــورد خط ـــال م ـــدای متع ـــی خ ـــه وقت ـــت ک ـــن معناس ـــر ای ـــاب بیانگ ـــه غی ـــاب ب خط

ـــی‌رود و  ـــاب م ـــار و غی ـــه کن ـــا ب ـــایر چیزه ـــوب( س ـــال )محب ـــدای متع ـــر خ ـــرد در محض می‌گی

 مـــورد توجـــه و عنایـــت قـــرار نمی‌گیـــرد )همـــان، 5: 533(
ً
غیـــر او اصـــا

از جســـتجوی صنایـــع ادبـــی مطـــرح در ســـطح کلان در ایـــن شـــرح، نتیجـــه‌ای حاصـــل 

ـــه  ـــه و ب ـــه نرفت ـــر از جمل ـــرح فرات ـــن ش ـــاض در ای ـــب ری ـــگاه صاح ـــت ن ـــوان گف ـــذا می‌ت ـــد فل نش

ـــه و ســـاختارها  ـــه و در کل پیکـــره ادعی ـــد جمل ـــن چن ـــی مطـــرح در بی ـــی لفظـــی و معنای ـــع ادب صنای

ـــت. ـــته اس ـــوزنی داش ـــر و س ـــی نگ ـــی جزئ ـــر وی نگاه ـــان دیگ ـــه بی ـــت. ب ـــرده اس ـــه نک توج

ـــون  ـــه مت ـــد هم ـــن‌رو مانن ـــت. ازای ـــوب اس ـــه مکت ـــفاهی و ن ـــار ش ـــه گفت ـــجادیه بذات ـــه س صحیف

شـــفاهی، حضـــرت زین‌العابدیـــن )ع( در مقـــام القـــای ادعیـــه، بـــه بافـــت و قرائـــن محیطـــی 

و ذهنـــی مخاطبـــان خـــود توجـــه داشـــته و بـــه آن‌هـــا تکیـــه کـــرده اســـت. ازایـــن‌رو در فهـــم 

مضامیـــن ادعیـــه، شـــرح اصیـــل و جامـــع آن بـــدون توجـــه بـــه آن بافـــت و قرائـــن، ناقـــص و 

ـــا  ـــارات الق ـــه عب ـــت ک ـــد اس ـــا متعه ـــن دعاه ـــیاه و مت ـــطور س ـــود. س ـــد ب ـــت خواه ـــی نادرس گاه

ـــال  ـــم انتق ـــت را ه ـــه باف ـــت ک ـــد نیس ـــی متعه ـــد ول ـــال ده ـــش انتق ـــه مخاطبان ـــام )ع( را ب ـــده ام ش

ـــان و  ـــطح زب ـــد از س ـــد، بای ـــن را بفهم ـــک مت ـــد ی ـــه بتوان ـــرای این‌ک ـــارح ب ـــن‌رو ش ـــد. ازای بده

ـــن  ـــه مت ـــد ک ـــه ده ـــری ارائ ـــود و تصوی ـــی بش ـــت فرهنگ ـــث از باف ـــر رود و وارد بح ـــات فرات ادبی

در چـــه بافـــت فرهنگـــی بیـــان شـــده اســـت. در ایـــن مرحلـــه، شـــرح وارد ســـطح عمیق‌تـــری 

ـــود. ـــه می‌ش ـــی گفت ـــم فرهنگ ـــر فه ـــه ب ـــا تکی ـــن ب ـــر مت ـــی ب ـــت مبتن ـــه آن دریاف ـــه ب ـــود ک می‏ش

البتـــه فهـــم و دریافـــت فرهنگـــی در واقـــع متمـــم و مکمـــل فهـــم زبانـــی و ادبـــی اســـت، 

یعنـــی در تفســـیر برخـــی فقـــرات ادعیـــه کـــه فهـــم زبانـــی و ادبـــی کفایـــت نمی‌کنـــد، نیـــاز 

ـــا  ـــالکین ب ـــاض الس ـــرح ری ـــفانه ش ـــا متأس ـــود. ام ـــم بش ـــی ه ـــطح فرهنگ ـــارح وارد س ـــت ش هس

تمـــام ارزش و اهمیتـــی کـــه دارد بـــه ســـطح فرهنگـــی نپرداختـــه اســـت، درحالی‌کـــه جهـــان 

اســـام در زمـــان حیـــات امـــام )ع( درگیـــر بحران‌هـــای سیاســـی_ اجتماعـــی داخلـــی بـــود، 
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ـــت)ع(  ـــه اهل‌بی ـــت ب ـــدم محب ـــی و ع ـــه جبرگرائ ـــددی از جمل ـــای متع ـــکار و گفتمان‌ه ـــان اف اموی

را ترویـــج می‌کردنـــد، جامعـــه شـــیعه دچـــار تفـــرق شـــده بـــود و .... امـــام ســـجاد )ع( در 

ــان  ــه گفتمـ ــای غالـــب آن روزگار از جملـ ــه گفتمان‌هـ ــی و در واکنـــش بـ ــن فضایـ بطـــن چنیـ

پیامبرزدایـــی، ســـنت‌گریزی و قرآن‌بســـندگی، متـــون ادعیـــه را القـــا می‌فرمودنـــد )ر. ک: 

ـــد  ـــه نیازمن ـــل از ادعی ـــع و کام ـــم جام ـــر فه ـــن خاط ـــه همی ـــد( و ب ـــه بع ـــراوی، 1394ش، 80 ب نص

ـــت. ـــی اس ـــن مباحث ـــه چنی ـــدن ب وارد ش

یافت مبتنی بر فرای متن 3-2. در

در دســته قبــل شــارح بــر متــن اصلــی یعنــی متــون ادعیــه تکیــه داشــت ولــی در ایــن دســته شــارح 

بــه عرصــه فــرای متــن قــدم می‌گــذارد و دیگــر بــر متــن اصلــی تکیــه نــدارد. شــارح در ایــن گام، 

ــان بهتــر شــارح از یــک  ــه بی ــه دارد. ب ــر متــون دیگــر تکی ــر متــن اصلــی را رهــا کــرده و ب ــه ب تکی

، رهــا شــود. البتــه در 
ً
متــن بــه متــن دیگــری انتقــال پیــدا می‌کنــد، نــه این‌کــه متــن اصلــی مطلقــا

اینجــا متــن بــه معنــای اخــص خــود یعنــی متــون نقلــی مــورد نظــر اســت. حــال ســؤال ایــن اســت 

کــه ایــن متــون نقلــی دیگــر چــه متونــی هســتند؟

 در تفســیر ریــاض الســالکین می‌تــوان دو متــن نقلــی دیگــر را مشــاهده کــرد کــه ســید علــی 

ــات  ــد از: 1. آی ــن عبارت‌ان ــت و آن دو مت ــته اس ــادی داش ــد زی کی ــه و تأ ــون تکی ــان روی آن مت خ

قــرآن کریــم 2. ســخنان پیامبــر اکــرم )ص( و ائمــه اطهــار )ع(.

یم یافت فرای متن با تکیه‌بر آیات قرآن کر 3-2-1. در

ــیر  ــم و تفس ــای فه ــم را مبن ــرآن کری ــات ق ــرده آی ــعی ک ــرات س ــالکین به‌ک ــاض الس ــب ری صاح

خــود از فقــرات ادعیــه صحیفــه ســجادیه قــرار بدهــد. او بــا برقــراری ارتبــاط بیــن فقــرات ادعیــه 

و آیــات قــرآن کریــم در تــاش اســت آن فهمــی کــه آیــات قــرآن القاکننــده آن اســت را بــه عرصــه 

تفســیر فرازهــا و جمــات ادعیــه بکشــاند. نقــش آیــات قــرآن کریــم در شــکل‌گیری شــرح ریــاض 

الســالکین خیلــی پررنــگ اســت. بــر اســاس فهرســتی کــه در کتــاب »فهــارس ریــاض الســالکین« 

آمــده بیــش از 1500 آیــه قــرآن کریــم - حــدود یک‌چهــارم قــرآن - در ایــن شــرح مطــرح شــده 

ــرح  ــوان ش ــه می‌ت ــن جنب ــر از ای ــن خاط ــه همی ــر، 1419ق، 1: 103-7(. ب ــک: مظف ــت )ن اس

ریــاض الســالکین را شــرحی قرآنــی بــر صحیفــه ســجادیه دانســت. از ســوی دیگــر توضیحــات 

ادبــی وی در ذیــل آیــات، بــه ایــن شــرح صبغــه تفســیرِ ادبــی از آیــات قــرآن داده اســت.

ــی  ــر ســایر نســخ و هــم در مقــام ترجیــح معان در مقــام خوانــش و ترجیــح قــول نســخه‌ای ب
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ــرآن  ــات ق ــه آی ــهاد ب ــی، استش ــی ادب ــای فن ــر بحث‌ه ــاوه ب ــای وی ع ــی از معیاره واژگان یک

ءِ 
َّ

ذِل
َ ْ
 ال

َ
ــف ــی مَوْقِ سِ

ْ
ــتُ نَف

ْ
ف

َ
وْق

َ
 أ

ْ
ــد

َ
ــارت »ق ــن عب ــل ای ــان در ذی ــال ایش ــوان مث ــت. به‌عن ــم اس کری

ــد از  ــای 53 بع ــته‏ام‏. از دع ــکاران وا داش ــواران گناه ــگاه خ ــود را در جای ــس خ ــن‏«؛ نف نِبِی
ْ

مُذ
ْ
ال

فــتُ« أفصــح اســت یــا »وَقفــتُ«، 
َ
بحث‌هــای فنــی ادبــی دربــاره این‌کــه بــه لحــاظ عربیّــت »أوق

ون« )الصافــات: 24( نقــل »وَقفــتُ« را مرجّــح 
ُ
ــمْ مَسْــؤُل هُ ــمْ إِنَّ وهُ

ُ
ــا قرینــه آیــه »وَ قِف در نهایــت ب

دانســته اســت )مدنــی، 1409ق، 7: 401؛ ســایر مــوارد نــک: 1: 275 و 392؛ 2: 100 و 114 و 437؛ 

3: 325؛ 6: 238؛  7: 284(.

ــا  ــوان ب ــت، می‌ت ــه اس ــاق هم ــورد اتف ــی و م ــی متعال ــی، متن ــی اله ــم وح ــرآن کری ــه ق ازآنجاک

رویکــرد بینامتنــی و عرضــه دعاهــای صحیفــه ســجادیه بــر قــرآن کریــم و اســتخراج تلمیحــات، 

ــع، اشــاره کــردن  ــم بدی ــح در اصطــاح عل ــی صحیفــه ســجادیه را نشــان داد. تلمی ارزش محتوای

بــه آیــه، حدیــث، شــعر و یــا قصــه مشــهور در اثنــای کلام اســت )همایــی، 1364ش، 2: 328(. 

وجــه افتــراق تلمیــح بــا اقتبــاس و تضمیــن در ایــن اســت کــه در ایــن صنایــع - اقتبــاس و تضمیــن 

ــی در  ــود، ول ــل می‌ش ــل نق ــور کام ــه ط ــا ب ــی از آن‌ه ــا بخش ــعر ی ــا ش ــل ی ــث، مث ــه، حدی - آی

ــدن  ــی ش ــا تداع ــا ب ــرد ت ــورت می‌گی ــات ص ــل کلم ــا حداق ــح و ب ــدون تصری ــاره ب ــح، اش تلمی

آن‌هــا مقصــود گوینــده واضح‌تــر شــود )احمدنــژاد، 1383ش، 8: 135(. ارزش تلمیــح بــه میــزان 

ــورد  ــتان‌های م ــطوره‌ها و داس ــدر اس ــر ق ــد. ه ــت می‌آی ــه دس ــه از آن ب ــتگی دارد ک ــی بس تداع

ــود.  ــوب می‌ش ــر محس ــح بلیغ‌ت ــد، تلمی ــر باش ــاره لطیف‌ت اش

صحیفــه ســجادیه تلمیحــات فراوانــی از قــرآن را در خــود جــای داده اســت. در پژوهشــی کــه 

ــل 47 دعــای صحیفــه  ــی 218 مــورد در ذی ــه تعــداد تلمیح‌هــای قرآن ــه صورت‌گرفت ــن زمین در ای

ــده  ــر نش ــی ذک ــای 15، 18، 26، 28، 29، 36 و 39 تلمیح ــرای دعاه ــت و ب ــده اس ــزارش ش گ

اســت )غلامعلــی، 1389ش، 129(. صاحــب ریــاض الســالکین بــه 69 تلمیــح در ذیــل 24 دعــا 

ــی، 1409ق، 1: 348 و 378؛ 2: 111؛ 3: 514؛ 4: 98، 143، 217و  ــت )مدن ــرده اس ــاره ک اش

ــی  ــحٌ إل لمی
َ
ــه ت ــارت »و فِی ــتجوی عب ــا جس ــوارد ب ــن م 390؛ 5: 84، 116، 406 و 410 و ...( ای

ــی« در منابــع الکترونیکــی کتــاب قابــل اســتخراج اســت. البتــه بــه مــوارد مذکــور بایــد 
َ
عال

َ
ولِــه ت

َ
ق

28 مــورد دیگــر را افــزود کــه در آنهــا ســید علــی خــان بــا لفــظ تلمیــح آن‌هــا را بیــان نکــرده بلکــه 

ــی« آن‌هــا را بیــان کــرده اســت )مدنــی، 1409ق، 1: 358، 447 
َ
عال

َ
ولِــه ت

َ
بــا عبــارت »أشــارَةٌ إلــی ق

و 457؛ 2: 19، 194و 415؛ 3: 120 و 159؛ 4: 61، 111 و 124 و ...(.

بــا بررســی تلمیحاتــی کــه مــورد تصریــح ســید علــی خــان اســت می‌تــوان گفــت کــه ســید از 

بحــث تلمیــح به‌عنــوان یکــی از ابزارهــای شــرح و تفســیر اســتفاده کــرده اســت. بــا ایــن توضیــح 
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کــه او بــا ارتبــاط برقــرار کــردن بیــن فقــره‌ای از دعــا بــا آیــات قــرآن، در صــدد بیــانِ تفســیرِ خــود 

از آن فقــره، از طریــق آیــات قــرآن اســت. مؤیــد ایــن برداشــت، تفــاوت فاحــش بیــن تلمیحــات 

قرآنــی اســتخراج شــده در ســایر پژوهش‌هــا - 218 مــورد - بــا تلمیحــات مــورد اشــاره صاحــب 

ــان  ــی خ ــید عل ــه س ــد ک ــان می‌ده ــاف نش ــوارد اخت ــن م ــت. ای ــورد - اس ــاض -69 + 28 م ری

فقــط در مــواردی کــه آیــه قــرآن را هــم ســو بــا فهــم و برداشــت خــود از فقــره‌ای از دعــا می‌دیــده 

بــه آن اشــاره کــرده اســت و گفتــه کــه ایــن فرمــوده امــام تلمیــح بــه فــان آیــه قــرآن اســت و در 

ســایر مــوارد بــه آن‌هــا اشــاره‌ای نکــرده اســت. به‌عنــوان مثــال او ازآنجاکــه بازگشــت »التنافــس« 

 
َ
ة ــاحَّ

َ
مُش

ْ
ــارت »... وَ ال ــد در عب ــد، می‌گوی ــا و مرجــع واحــد می‌دان ــه یــک معن و »المشــاحه« را ب

مُتَنافِسُــون‏« )المطففیــن: 
ْ
ــسِ ال

َ
یتَناف

ْ
ل

َ
رَدْت ...« تلمیحــی بــه آیــه »... وَ فــی‏ ذلِــک ف

َ
ــى مَــا أ

َ
فِیهَــا عَل

ــی، 1409ق، ‏7: 58(. ــت )مدن ــه اس 26( صورت‌گرفت

ــه  ــرآن و ادعی ــیر ق ــن تفس ــی بی ــرآن، ارتباط ــات ق ــه آی ــح ب ــتفاده از تلمی ــا اس ــن ب وی همچنی

برقــرار کــرده اســت و ســعی کــرده بــه نوعــی اقــوال مطــرح شــده در ذیــل تفســیر آیــات مربوطــه 

را بــه عرصــه تفســیر ادعیــه صحیفــه ســجادیه بکشــاند. بــرای نمونــه ســید علــی خــان بــا ارتبــاط 

 أمْشــی 
ً
برقــرار کــردن و پــل زدن بیــن ایــن فقــره از دعــای 22 صحیفــه ســجادیه »وَ هَــبْ لــی نُــورا

ــهُ 
َ
نــا ل

ْ
حْيَيْنــاهُ وَ جَعَل

َ
أ
َ
 ف

ً
 وَ مَــنْ كانَ مَيْتــا

َ
مــاتِ...« بــا آیــه »أ

ُ
ل

ُ
بــهِ فــی النّــاس، وَ أهْتَــدی بِــهِ فــی الظ

 مِنْهــا...« )الانعــام: 122( از 
ٍ

يْــسَ بِخــارِج
َ
مــاتِ ل

ُ
ل

ُّ
ــهُ فِــي الظ

ُ
ل

َ
مَــنْ مَث

َ
ــاسِ ك  يَمْشــي‏ بِــهِ فِــي النَّ

ً
نُــورا

اقوالــی کــه در تفاســیر قــرآن بــرای بیــان مــراد از »النــور« و »یمشــی بــه فــی النــاس« آمــده بــرای 

« و »أمشــی بــه فــی النــاس« کــه در دعــای صحیفــه آمــده، اســتفاده کــرده 
ً
شــرح و تفســیر »نــورا

ــی، 1409ق، ‏3: 514(. ــت )مدن اس

یافت فرای متن مبتنی بر روایات 3-2-2. در

از دیگــر متونــی کــه شــارح صحیفــه کوشــیده بــا ابتنــاء و تکیــه ‌بــر آن‌هــا، فهمــی از ادعیــه صحیفــه 

ــت.  ــار )ع( اس ــه اطه ــایر ائم ــرم )ص( و س ــر اک ــول از پیامب ــات منق ــد روای ــته باش ــجادیه داش س

ــارات و  ــح عب ــرای توضی ــم ب ــرد و ه ــره می‌گی ــت به ــای واژگان از روای ــح معن ــرای توضی ــم ب او ه

ــمْ   مِنْهُ
ٍ

 رُوح
ِّ

ــکل  لِ
َ

ــل ــراز »جَعَ ــوت و رزق« در ف ــرح واژه »ق ــال وی در ش ــوان مث ــات. به‌عن جم

 مِــنْ رِزْقِــه‏« دعــای اول، می‌گویــد منظــور از »قــوت و رزق« در دعــا، اعــم 
ً
سُــوما

ْ
 مَق

ً
ومــا

ُ
 مَعْل

ً
وتــا

ُ
ق

از غــذای جســمانی و روحانــی اســت و دلیــل ایــن معنــا را اســتعمال شــایع آن در روایــات نبــوی 

ــی، 1409ق، 1: 280( در  ــی‌آورد )مدن ــات را م ــن روای ــواهدی از ای ــد و ش ــان می‌کن ــه بی و ائم

توضیــح معنــای »توبــه نصــوح« بــه روایتــی از امــام صــادق )ع( تکیــه می‌کنــد )همــان، 6: 125؛ 
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ــنْ   عَ
ْ

ــزَت ــای اول: »و عَجَ ــی از دع ــح عبارت ــرای توضی ــوارد: 2: 90 و 388، 6: 31( و ب ــایر م س

واصِفیــن« از دو روایــت از حضــرت رســول )ص( اســتفاده کــرده و بــا توجــه بــه آن 
ْ
وْهــامُ ال

َ
نَعْتِــهِ أ

ــاض  ــاب فهــارس ری ــد )همــان، ‏1: 257(. کت ــان می‌کن ــارت مذکــور را بی ــراد از عب ــت م دو روای

الســالکین، فهرســت بلندبالایــی )حــدود 80 صفحــه( از ایــن روایــات را آورده اســت. همچنیــن 

مطابــق آمــار ایــن کتــاب ســید علــی خــان از کتاب‌هــای کافــی کلینــی، بصائــر الدرجــات صفــار، 

ــاق  ــکارم الاخ ــدوق، م ــیخ ص ــرائع ش ــل الش ــال و عل ــد، الخص ــه، التوحی ــره الفقی ــن لا یحض م

طبرســی، اربعیــن شــیخ بهائــی بیشــترین نقــل روایــت را دارد )مظفــر، 1419ق، 1: 300-156(. 

ــا  ــه آن‌ه ــت. از جمل ــرده اس ــل ک ــم نق ــنت ه ــی اهل‌س ــع روای ــن از مناب ــه همچنی ــارح صحیف ش

عبــارت اســت از: صحیــح بخــاری )مدنــی، 1409ق، 1: 383؛ 2: 411؛ 5: 128، 130؛ 6: 143؛ 

7: 206(، صحیــح مســلم )مدنــی، 1409ق، 1: 184، 503؛ 2: 411؛ 3: 499؛ 4: 275؛ 6:  53 

ــان، 3: 499؛ 4: 153؛ 5: 179 و 330؛ 6: 53 و  ــووی )هم ــلم از ن ــح مس ــرح صحی و 143(، ش

143(، همــع الهوامــع فــی شــرح جمــع الجوامــع و الــدر المنثــور ســیوطی )همــان، 5: 95؛ 6: 

240، 321؛ 7: 30 ، 233، 265(.

ــت  ــن اس ــالکین ای ــاض الس ــان در ری ــی خ ــید عل ــین س ــور تحس ــای درخ ــی از تلاش‌ه یک

ــاط بیــن ســخنان حضــرت  ــراری ارتب ــی و برق ــا نظیریاب کــه او در مــوارد متعــددی تــاش کــرده ب

ــردازد.  ــه شــرح و تفســیر برخــی فرازهــا بپ ــه امــام ســجاد )ع( ب ــا ادعی ــر)ع( در نهج‌البلاغــه ب امی

ــت  ــی از قراب  حاک
ً
ــا ــه دارد، ثانی ــه نهج‌البلاغ ــراف او ب ــلط و اش ــان از تس  نش

ً
ــرد او اولا ــن عملک ای

ــی  ــه محتوای ــرای مقایس ــتری را ب ــن کار وی بس ــت و ای ــنگ اس ــاب گران‌س ــن دو کت ــی ای محتوای

بیــن ایــن دو کتــاب ارزشــمند فراهــم ســاخته کــه بایســته اســت توســط محققــان علــوم معــارف 

اهل‌بیــت )ع( پرورانــده شــود. صاحــب ریــاض در شــرح خــودش بیــش از یک‌صــد مــورد نقــل 

از نهج‌البلاغــه کــرده اســت کــه مصحــح و محقــق ریــاض حــدود 50 مــورد را در ذیــل 25 دعــا 

اســتخراج کــرده و تحــت عنــوان »الفهــرس المقــارن بیــن نهــج البلاغــة والصحیفــة الســجّادیة« 

 بِهِــمْ یــوْمَ 
ُّ

 کــرْبٍ یحُــل
َّ

یهِــمْ کل
َ
نَ عَل هَــوِّ

ُ
ذکــر کــرده اســت. به‌عنــوان نمونــه وی در شــرح بنــد »وَ ت

 کــرْبٍ« می‌گویــد کــه منظــور ســکرات و 
َّ

انِهَــا« در توضیــح عبــارت »کل
َ

بْد
َ
ــسِ مِــنْ أ

ُ
نْف

َ ْ
 ال

ِ
ــرُوج

ُ
خ

دشــواری‌های جــان کنــدن اســت کــه نمی‌تــوان آن را بــا بیــان شــرح داد )مدنــی، 1409ق، 2: 129(.

همان‌گونــه کــه امیرالمؤمنیــن )ع( در نهج‌البلاغــه فرمــوده: »)به‌هرحــال( مــرگ دشــواری‌هایى 

ــوان  ــر از آن اســت کــه بت ــد. مشــکلاتى کــه هراس‏انگیزت دارد کــه انســان را در خــود غــرق م‏ىکن

ــرَاتٍ‏  مَ
َ

غ
َ
ــوْتِ‏ ل مَ

ْ
ــد«؛ وَ إِنَّ لِل ــا آن را درک کن ــل دنی ــه‏هاى اه ــا اندیش ــت ی ــاظ ریخ ــب الف در قال

ــیدرضی، 1414ق،  ــا )س نْی
ُّ

ــلِ الد هْ
َ
ــولِ أ

ُ
ــى عُق

َ
 عَل

َ
ــدِل عْتَ

َ
وْ ت

َ
ــةٍ أ

َ
 بِصِف

َ
رَق

ْ
ــتَغ سْ

ُ
نْ ت

َ
ــنْ أ ــعُ مِ

َ
ظ

ْ
ف
َ
ــی أ هِ
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31؛ بــرای ســایر مــوارد نک:مدنــی، 1409ق، 1: 404؛ 3: 140، 7: 326(. همچنیــن در برخــی 

ــخنان  ــه و س ــن )ع( در نهج‌البلاغ ــخنان امیرالمؤمنی ــن س ــری بی ــارض ظاه ــرض تع ــوارد متع م

ــه:  ــوان نمون ــد. به‌عن ــرف نمای ــرده آن را برط ــعی ک ــده و س ــه ش ــن )ع( در صحیف ــام زین‌العابدی ام

ــددکار  ــد م ــکان دارد حم ــه ام ــد چگون ــی بگوی ــت کس ــن اس ــد ممک ــان می‌گوی ــی خ ــید عل س

ــوده: »وَ  ــجاد )ع( فرم ــام س ــه ام ــه ک ــد همان‌گون ــی باش ــف اله ــق و وظائ ــرای ادای ح ــان ب انس

ــخنان  ــه در س ــام، 1376ش، 33(. درحالی‌ک ــض الاس ــهِ« )فی ائِفِ
َ

ــهِ وَ وَظ
ِّ

ــةِ حَق دِی
ْ
أ
َ
ــى ت

َ
 عَل

ً
ــا عَوْن

ــیدرضی، 1414ق،  ــدون« )س ــه‏ المجته
ّ

ــؤدّی‏ حق ــه: »...و لا ی ــت ک ــده اس ــن)ع( آم امیرالمؤمنی

39(؛ تلاش‌گــران و کوشــش کننــدگان حــقّ او را ادا نم‏ىکننــد هرچنــد خــود را بــه تعــب بیفکننــد. 

ــه ایــن تعــارض ظاهــری می‌گویــد: مــراد از نفــی تلاش‌گــران از ادای  او ســپس در مقــام پاســخ ب

حــق خــدای متعــال در ســخن امیرالمؤمنیــن )ع(، نفــی از ادای کــردن حــق نعمــت خــدای متعــال 

و شــکرگزاری در برابــر آن نعمــات اســت و مــراد از ادای حــق خــدای متعــال در دعــای امــام ســجاد 

ــرای انجــام دادن تکالیــف الهــی اســت )مدنــی، 1409ق، 1: 405-404(. ــام ب قی

یق نقل تفسیر در تفسیر یافت از طر 3-3. در

ــر  ــواره ب ــا هم ــت و متن‌ه ــن نیس ــدون پیش‌مت ــی ب ــچ متن ــت، هی ــی بینامتنی ــل اساس ــه اص ــر پای ب

ــی  ــر، وقت ــان دیگ ــه بی ــق، 1390ش، 27(. ب ــور مطل ــوند )نام ــا می‌ش ــته بن ــای گذش ــه متن‌ه پای

متنــی بــه رشــته تحریــر در می‌آیــد، تمــام مطالــب و محتــوای آن متــن تألیــف و ســاخته‌ و پرداختــه 

خــود مؤلــف متــن نمی‌باشــد بلکــه انواعــی از رابطه‌هــا بیــن آن کتــاب و کتــب ســابقی کــه در آن 

زمینــه نوشــته شــده وجــود دارد. به‌ویــژه در جهــان اســام یکــی از کارهــای متــداول بیــن علمــاء 

ــت  ــب اس ــن مطل ــی ای ــون دین ــران مت ــارحان و مفس  ش
ً
ــا ــامی و مخصوص ــف اس ــوم مختل در عل

 بــه نــگارش 
ً
کــه بــرای تفســیر یــک متــن، تفاســیر و شــرح‌های دیگــری را کــه در آن زمینــه ســابقا

درآمده‌انــد را مــورد بررســی قــرار می‌دهنــد. نتیجــه ایــن بررســی و برقــراری ارتبــاط می‌توانــد بــه 

چنــد شــکل و حالــت در تفســیر جدیــد انعــکاس و نمــود داشــته باشــد کــه عبارت‌انــد از: الــف. 

نقــل عیــن مطلــب از کتــب ســابق، ب. تضمیــن و مــزج مطالــب کتــب ســابق در شــرح جدیــد، 

ج. افزایــش یــا کاهــش عمــق ســطح مطالــب کتــب ســابق در شــرح جدیــد )بــرای اطــاع بیشــتر 

نــک: محمــد نــام، 1396ش، 177(.

ــی را  ــن مطلب ــان عی ــی خ ــید عل ــه س ــرد ک ــاهده ک ــوان مش ــرات می‌ت ــالکین به‌ک در ریاض‌الس

از منابــع لغــوی، کتاب‌هــای شــعر، متــون تاریخــی، منابــع کلامــی، تفاســیر قــرآن، منابــع فقهــی، 

کلامــی، اخلاقــی و کتــب ســابق نقــل می‌کنــد و خواننــده را بــه ایــن نتیجه‌گیــری ســوق می‌دهــد 
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کــه بخــش اعظمــی از ریــاض الســالکین را نقــل از گذشــتگان تشــکیل می‌دهــد. به‌عنــوان مثــال 

وْمِهِــم‏« از 
َ
ــى هَجْرِهِــمْ فِیــک دِیــارَ ق

َ
ــکرْهُمْ عَل

ْ
در تعییــن مصادیــق ضمیــر »هــم« در عبــارت »وَ اش

دعــای چهــارم کــه دربــاره ایمــان آورنــدگان بــه رســل اســت عبارتــی دراز دامــن را از شــرح ابــن 

ابــی الحدیــد آورده اســت )مدنــی، 1409ق، 2: 109؛ ســایر مــوارد نــک: 1: 328؛ 7: 145؛ 4: 

190؛ 5: 457 و 483(.

او فــردی متتبــع بــوده و از کثــرت نقل‌هایــی کــه در ایــن کتــاب صورت‌گرفتــه می‌تــوان 

ــم دسترســی داشــته اســت. یکــی از هــزاران محاســن کار  ــه‌ای عظی ــه کتابخان متوجــه شــد کــه ب

او در ایــن شــرح ایــن اســت کــه شــیوه نقــل او از یــک اســتانداردی تبعیــت می‌کنــد. او در اکثــر 

مواقــع، بــه هنــگام نقــل مطلبــی، ابتــدا منبــع آن را - اعــم از نــام کتــاب یــا صاحــب کتــاب - ذکــر 

ــان نقــل را  ــه« پای ــا »إنتَ ــه« ی لامَ
َ
ــه ک ــارت »إنتَ ــا عب ــد و ســپس مطلــب را آورده و در آخــر ب می‌کن

ــزار  ــه نرم‌اف ــی از جمل ــع الکترونیک ــاده در مناب ــتجوی س ــک جس ــا ی ــذا ب ــد. فل ــخص می‌کن مش

جامــع الاحادیــث می‌تــوان بــه حــدود هــزار مــورد از مطالبــی کــه ســید علــی خــان بــا ایــن شــیوه 

ــان، 1: 223، 228، 239، 253، 298، 499؛ 2: 107،  ــرد )هم ــدا ک ــی پی ــرده دسترس ــل ک نق

47، 385؛ 5:  130، 288، 312، 453؛ 4:  183، 189، 233، 358، 375، 409، 474؛ 3: 

17، 96، 127، 139، 140، 442، 515؛ 6: 160، 122، 226، 416؛ 7: 48، 214؛ بــرای مــوارد 

ــر، 1419ق، 1: 301-363(. ــک: مظف ــتر ن بیش

ــاض  ــب ری ــتفاده صاح ــورد اس ــه م ــرح‌های صحیف ــا ش ــه ب ــدی در رابط ــه افن ــرزا عبدالل می

می‌نویســد: ســید علــی خــان گفته‏هــایِ شــارحان را آورده ولــی از گفته‏هــای شــیخ‏بهایی 

ــیخ  ــورد از ش ــر 50 م ــغ ‌ب ــدی، 1401ق، 3: 366(. او بال ــت )افن ــرده اس ــتری ک ــداری بیش جانب

ــی، 1409ق، 1: 45؛ 2: 257؛ 5: 510، 520، 527،  ــی را نقــل کــرده اســت )مدن ــی مطالب بهائ

ــه نوشــته اســت ســید  532، 533(. همچنیــن صاحــب فهــارس ریــاض الســالکین در ایــن زمین

علــی شــیرازی در بیــن قاموس‌هــا بیشــتر متعــرض اقــوال القامــوس المحیــط فیروزآبــادی، بــرای 

ــیر  ــه تفس ــرآن ب ــیر ق ــن تفاس ــی و از بی ــب اصفهان ــردات راغ ــر مف ــادش ب ــی اعتم ــح معان توضی

غرائــب القــرآن نیشــابوری و تفســیر بیضــاوی تکیــه کــرده و از آن‌هــا در مــوارد متعــددی مطالبــی 

ــد  ــب او مانن ــته و از کت ــری داش ــاد واف ــری اعتم ــار زمخش ــر آث ــن او ب ــت. همچنی ــرده اس ــل ک نق

کشــاف و الفائــق به‌کــرات نقــل کــرده و در برخــی مــوارد اقــوال زمخشــری را بــر جوهــری ترجیــح 

ــر،  ــت )مظف ــی، 1409ق، 1: 288؛ 6: 91( داده اس ــه: مدن ــد ب ــب بنگری ــاهد مطل ــوان ش )به‌عن

.)723-718  :2 1419ق، 

 از نــکات قابل‌توجــه در رابطــه بــا شــرح ریاض‌الســالکین ایــن اســت ســبک و روحیــه شــارح 
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ــان دارد.  ــی در مجمع‌البی ــه طبرس ــبک و روحی ــه س ــادی ب ــباهت زی ــب ش ــل مطال ــه در نق صحیف

ــی، 1409ق، 2: 189،  ــرده )مدن ــل ک ــاد نق ــان زی ــه از مجمع‌البی ــر این‌ک ــاوه ب ــه ع ــارح صحیف ش

233، 289، 409، 412، 506 و 511؛ 4: 86، 472؛ 5: 439، 440، 503؛ 6: 58، 171، 270، 336، 

383؛ 7: 7، 136، 307، 311، 423(، کوشــیده رویکــرد او را الگــوی خــود در نقــل مطالــب قــرار 

دهــد. دانســته اســت کــه طبرســی در نقــل اقــوال تعصبــى نشــان نمــ‏ىداده و بــه همــه اصنــاف و 

فــرق بــه یــک دیــده م‏ىنگریســته، آنچــه را صحیــح و معقــول م‏ىدانســته، از هــر کــس کــه باشــد، 

ــاص،  ــى خ ــان غرض ــام آن ــر ن ــم و تأخی ــرده و در تقدی ــو م‏ىک ــق، بازگ ــه مواف ــف و چ ــه مخال چ

ــوان در ریاض‌الســالکین هــم مشــاهده کــرد. ــن شــیوه‌ای اســت کــه می‌ت نداشــته اســت. ای

4. نتیجه‌گیری

ــه  ــالکین از چ ــاض الس ــرح ری ــزوده در ش ــات اف ــه اطلاع ــه ک ــی مقال ــؤال اصل ــه س ــواب ب در ج

ــرد: ــان ک ــل را بی ــی ذی ــوان گونه‌شناس ــت، می‌ت ــده اس ــم آم ــأی فراه منش

ــی  ــالکین مبتن ــاض الس ــان در ری ــی خ ــید عل ــای س ــت و فهم‌ه ــده‌ای از دریاف ــش عم 1- بخ

ــی  ــته به‌خوب ــناختی توانس ــوم زبان‌ش ــری از عل ــا بهره‌گی ــد. وی ب ــه می‌باش ــون ادعی ــود مت ــر خ ب

مضامیــن ادعیــه را مــورد تجزیــه ‌و تحلیــل قــرار بدهــد و از رهگــذر ایــن فراینــد تحلیلــی، اطلاعات 

افــزوده‌ای را در شــرح خــود بیــاورد. گونه‌شناســی ایــن اطلاعــات افــزوده عبــارت اســت از: 

الــف. دریافــت مبتنــی بــر متــن در ســطح زبانــی: ایشــان از رهگــذر داشــتن تبحــر ویــژه در 

ــه و وجــوه معانــی مختلــف  ــه پرداخت ــه معنــای تک‌تــک مفــردات ادعی علــوم لغــت و اشــتقاق، ب

ــه وی  ــن دارد ک ــان از ای ــرد وی نش ــی عملک ــد. بررس ــر می‌کن ــدد ذک ــت متع ــب لغ ــا را از کت آن‌ه

بــه تــرادف تــام/ هم‌معنایــی واژگان معتقــد نبــوده و ازایــن‌رو ســعی در تبییــن ظرافت‌هــای معنایــی 

ــق واژگان  ــی دقی ــن بررس ــاظ و همچنی ــی الف ــه ریشه‌شناس ــه ب ــی دارد. توج ــارب المعن واژگان متق

غریــب از دیگــر ویژگی‌هــای خــاص ایشــان در ســطح زبانــی اســت. در گام بعــد صاحــب ریــاض 

بــا اســتفاده از علــم صــرف و نحــو بــه تکمیــل مباحــث لغــوی خــود پرداختــه و هنــر اجتهــاد خــود 

را بــه نمایــش گذاشــته اســت.

ــی  ــر متــن در ســطح ادب ــی ب ــی: در دریافــت مبتن ــر متــن در ســطح ادب ــی ب ب. دریافــت مبتن

ایشــان بــا بهره‌گیــری از علــوم بلاغــت بــه صنایــع ادبــی لفظــی و معنایــی در ســطح واژه و جملــه 

ــت.  ــرده اس ــی نک ــه توجه ــک جمل ــر از ی ــی فرات ــع ادب ــه صنای ــی ب ــی توجه ــت ول ــه اس پرداخت

ــطح  ــث س ــتر از مباح ــب بیش ــی به‌مرات ــطح زبان ــث س ــای مباح ــه غن ــام مقایس ــن در مق همچنی

ادبــی اســت.
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ــه ‌و  ــل تجزی ــه حاص ــه این‌ک ــالکین ن ــاض الس ــزوده در ری ــات اف ــری از اطلاع ــش دیگ 2- بخ

تحلیــل متــون ادعیــه باشــد، بلکــه حاصــل پیونــد محتــوای ادعیــه بــا متــون نقلــی دیگــر اســت کــه 

گونه‌شناســی آن‌هــا عبارت‌انــد از:

الــف. دریافــت مبتنــی بــر فــرای متــن بــا تکیــه ‌بــر آیــات قــرآن کریــم: صاحــب ریــاض ضمــن 

برقــراری بینامتنیــت بیــن فرازهــای ادعیــه بــا آیــات قــرآن کریم بــه اطلاعــات افــزوده‌ای دســت‌یافته 

ــد.  ــتناد می‌کن ــرآن اس ــات ق ــه آی ــوال، ب ــا و اق ــح معن ــام ترجی ــدد در مق ــوارد متع ــت. وی در م اس

همچنیــن به‌تناســب محتــوای ادعیــه، آیــات مرتبــط قــرآن را مطــرح کــرده و بــه تفســیر آن‌هــا اقــدام 

کــرده و ایــن باعــث شــده ایــن شــرح منبعــی بــرای تفســیر آیــات قــرآن هــم باشــد. 

ب. دریافــت مبتنــی بــر فــرای متــن بــا تکیــه ‌بــر روایــات منقــول از پیامبــر اکــرم )ص( و ائمــه 

اطهــار )ع(: ســید علــی خــان بــا برقــراری بینامتنیــت بیــن مضامیــن ادعیــه و روایــات بــه شــرحی 

روائــی اقــدام کــرده اســت. هرچنــد عمــده روایــات مــورد اســتفاده وی از منابــع شــیعی اســت ولــی 

ایشــان در مــوارد متعــددی از روایــات منقــول از پیامبــر اکــرم )ص( در منابــع اهل‌ســنت نیــز بهــره 

بــرده اســت. در ایــن راســتا برقــراری ارتبــاط بیــن مضامیــن ادعیــه بــا فرمایشــات امیرالمؤمنیــن )ع( 

در نهج‌البلاغــه نمــود ویــژه‌ای در شــرح دارد.

شــارح صحیفــه بــه اســاتید و منابــع غنــی دسترســی داشــته و در نوشــتن ریــاض الســالکین از 

آن‌هــا اســتفاده کــرده اســت و بخــش قابل‌توجهــی از ایــن شــرح را نقــل از منابــع متنــوع تشــکیل 

داده اســت. از همین‌جاســت در ریــاض الســالکین می‌تــوان مطالــب کلامــی، تفســیری، عرفانــی 

ــن  ــه داوری بی ــددی ب ــوارد متع ــرده و در م ــا نک ــل اکتف ــه نق ــه او ب ــت. البت ــور یاف ــی را به‌وف و روای

اقــوال پرداختــه و بــا بحث‌هــای اجتهــادی ســعی کــرده نظــری را ترجیــح داده یــا تقویــت بکنــد.
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